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Annomayus. B crarbe npencTaBieH JUHTBOKYJIBTY POJIOTHYECKIH aHAN3 TOPOACKUX TPUMOHUMOB JIBYX aHTJIO-
SI3BIYHBIX CTONHI] — Bammnartona u JIoH0Ha, C aKIIEHTOM Ha BBISIBJICHHE W CPAaBHEHHE MPUHIIUIIOB HOMUHAIIUN
MapKOB M 3€JICHBIX 30H B 3THUX CTOJIUIAX. BBIOOP rOPOIOB ISl IIPOBOIMMOTO aHAIH3a OOBSICHICTCS TEM, YTO OHH
CBSI3aHHBI OJTHAM SI3BIKOM, HO ITPH 3TOM 00JIAJIAF0T YHUKAJIEHBIMHA TOIIOHUMHYECKUMH CHCTEMaMH, C(HOPMHUPOBAB-
NIMMHUCS TIOJT BIUSTHUEM Pa3lInIHBIX PaKTOPOB. B Xoj1e HcciienoBanus naeTcs ompeieiecHue TEPMHHOB « TOTIOHUM),
«ypOaHOHUM» M «APUMOHUM», YTOUHSIETCS IPUMEHEHHE TIocieHero. PaccMaTpiBaroTCsl HCTOPUYECKUE, KYJIIb-
TYPHBIC ¥ COITUAJIBHBIC ACTICKTHI, BIUSIONINE Ha (JOpMUPOBAHUE JPUMOHUMHUYECKONW CUCTEMBI Ka)XX0TO TOpoJIa.
Kpome Toro, onuchBaroTCS HHIMBUAYaJIbHBIE 0COOCHHOCTH opMupoBaHus Bamuarrona u JIoH10HA, TPUBOIUT-
cst kpaTkas uctopust cozaanus napkos CIIA n BenukoObpurannnu. Ha marepuane Ha3BaHN TapKOB, BRIOPAHHBIX
C MOMOIIBIO TOTIOTPaPUIESCKUX H KapTOrpahuuecKux OHJIaWH-CEPBHCOB, ITPOBOIUTCS CPAaBHUTEIIHHBIN aHAIN3
JIByX JIPUMOHUMHUYECKUX CUCTEM, KOTOPBIH ITO3BOJISIET BHISIBUTH HauOoOJIee MPOAYKTUBHBIC TTPUHIIUIIBI JPUMO-
HUMHUYECKOW HOMUHAIIUHU HCCIICAYEMBIX aHTIIOS3BIYHBIX CTOJHII, @ TAKKE ONPENSIIUTh O0IIHEe U CIIeIU(HUSCKUE
YepThl B IOAX0/IaX K HANMEHOBAHUIO MMapKOB B 000uX roponax. OOHapyKeHHBIC TaHHBIC TTIOTYEPKUBAIOT YHUKAIb-
HOCTb JIMHTBOKYJIBTYPHOIO IIpocTpaHcTBa Bamuurrona u Jlonnona. [lonydennas B pe3ynbraTe HCCIEAOBaHUS
WHPOPMAIIUS TaK)Ke MO3BOJISIET OMPEACTUTh H COMOCTABUTH IIEHHOCTHBIC OPUEHTHUPBI U HAIIMOHAJIbHBIE 0COOCH-
HOCTH, CBOMCTBEHHBIE PACCMAaTPHUBAEMBIM roposiaM. B JonoTHEeHNE K MOTyYeHHBIM BBIBOJIAaM PE3YJIbTaThl UCCIIe-
JIOBaHUS WILTIOCTPUPYIOT HATMYHE MTPOIecca TPaHCOHUMHU3AIMH ITPH (POPMUPOBAHUH JIPUMOHUMHUYECKIX CHCTEM,
YTO CBUJICTEIBCTBYET O MOOMIBHOCTH TOMOHUMHUYECKOW JICKCHKH. J[J15 COBpeMEHHOW JTUHTBHCTUKH HCCIIEI0BA-
HUE APUMOHUMOB SBIISIETCS] aKTyaJbHBIM, TaK KaK OHH HE TOJBKO ITOMOTAIOT OPHEHTHPOBATHCS B IPOCTPAHCTBE,
HO U 00JIaIafoT CTICIIM(HICCKUMHI JICKCHKO-CEMAaHTHUCCKIMH OCOOCHHOCTSIMH, OTPaXAIOMUMHI Pa3HOOOpa3HbIe
KYJIBTYpHBIC, HCTOPHYECKHUE U Teorparueckre acleKThl MECTa, TIe OHH pacronoxeHsl. [logo6Horo poma nceiemo-
BaHUS HMCIOT TAaK)Ke BaXKHOE MTPAKTUYECKOE 3HAYCHNUE, TAK KaK OOHApPYKEHHBIC B PE3YJIBTATe JAHHBIC MOT'YT OBIThH
peaiM30BaHbl B By30BCKUX 00pa30BaTEbHBIX MIpOrpaMMax, a HMEHHO B JIGKITHOHHBIX 3aHIATHSAX U CIECIKYypcax
10 CTPAHOBEAEHUIO U JIEKCUKOJIOI U H.
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Abstract. The article presents a linguacultural analysis of urban drimonyms of two English-speaking capitals —
Washington, D. C. and London, with a focus on identifying and comparing the principles of naming parks and green
areas in these capitals. The choice of cities for the analysis is explained by the fact that they are connected by one
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language and at the same time have unique toponymic systems formed under the influence of various factors. The
terms “toponym”, “urbanonym” and “drimonym” are defined in the study, the use of the latter is specified. Histor-
ical, cultural and social aspects influencing the formation of the drimonymic system of each city are considered in
the study. The article also describes the individual features of the formation of Washington, D.C. and London as
cities and provides a brief history of the creation of parks in the USA and Great Britain. Based on the park names
selected by using topographic and cartographic online services, a comparative analysis of two drimonymic systems
is conducted. It allows to identify the most productive principles of drimonymic nomination of the English-speaking
capitals, as well as to determine common and specific features in the approaches to naming parks in both cities. The
discovered data emphasizes the uniqueness of the linguacultural space of Washington, D.C. and London. The infor-
mation obtained as a result of the study also allows to identify and compare the values and national characteristics
inherent in the cities. In addition to the findings, the results of the study illustrate the presence of a transonymization
process in the formation of drimonymic systems, which indicates the mobility of toponymic vocabulary. For modern
linguistics, the study of drimonyms is relevant, since they not only help to navigate in a city space, but also have
specific lexical and semantic features reflecting various cultural, historical and geographical aspects of the place
where they are located. This type of research also has important practical significance, the discovered data can be
used in university educational programs, namely in lectures and special courses on regional studies and lexicology.
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Brenenue

HccnenoBannue JpUMOHMMHUUYECKON CUCTEMBI JIIO-
60ro roposa sBiIsieTCS BAXKHBIM aCIIEKTOM ITPH yCTa-
HOBJIEHUU B3aHMOCBSI3H MEXK]Y A3BIKOM M KYJbTY-
PO, TIOCKOIBKY TPUMOHHUMBI SIBISIOTCS CBOEOOpa3-
HBIM OTpPa)KEHUEM JIMHT BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM Kap-
THHBI MUDA.

AKTYaJIbHOCTH JaHHOH pabOTBHl 00ycloBIICHA
JINHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKON TEHACHUUEH B H3Y-
YeHWU HaMMEHOBAaHUH reorpamueckux 0ObEKTOB
B L[EJIOM U JIPUMOHUMOB B yacTHOcTH. HecMoTps
Ha 3HAYUTEJIBHOE KOJINYECTBO OHOMACTUYECKHUX UC-
CJIEJIOBAaHUM, MMOCBAILEHHBIX aHIIOS3BIUYHBIM CTpa-
HaM, BCErJa OCTaroTcs 001acTH, KOTOpbIe THO0 He-
JIOCTATOYHO HCCIIEAOBAHBI, TNO0 M3yUYaIuCh B JPY-
roM pakypce. BakHO OTMETUTb, YTO aHAIU3 JIPH-
MOHHMMOB TIO3BOJISIET TIIy0’Ke MOHATH KYJIBTYPHBIE,
HUCTOPUYECKUE U COLMAJIbHBIEC acleKThl 00IIecTBa.
OTH HaMMEHOBAaHHUS YacTO HECYT B ce0e yHUKaIb-
HY10 HH()OpPMALHMIO O MPOIIJIOM M HAaCTOSILEM, OT-
paxkast 0COOEHHOCTH SI3bIKA, TPAJAUIHHA ¥ MHPOBO3-
3peHusi. TakuMm o0pa3oM, JaHHOE MCCIEAOBaHUE
HE TOJBKO 3aIOJHAET CYIIECTBYIOIIHE IPOOEIHI
B OHOMAaCTHKE, HO M CIIOCOOCTBYET Ooiiee TiryOoKo-
MY TOHUMAaHHIO KyJIbTYPHO-SI3BIKOBOTO JaHAmAa(Ta
AHTJIOS3BIYHBIX CTPAH.

Henb uccienoBaHus 3aKJIFOYAETCS B OLpeAeIie-
HUU POJIM Ha3BaHUI TOPOJCKUX MapKkoB BammuHrro-
Ha n JlongoHa B popMHUpPOBaHNHT TUHTBOKYIIBTY PHO-
ro obnuka 3Tux Meramnoiucos. I[locraBnenHas nenb
B JJAHHOM HCCJIEI0OBAHUU JOCTUTAETCS IOCPEACTBOM
peanu3anuu CleqyIouX 3a1a4: 1) BEISIBIEHHE MO-
THUBAIIMOHHOW OCHOBBI JIPUMOHMMOB BammHrToHa
u Jlonnona; 2) onucanne GOpMHUPOBAHUS KYIBTYP-
HO-A3BIKOBOTO JIaHMAa(Ta UCCIETYEMBIX TOPOJIOB
Ha 0a3e MOTYYeHHBIX TaHHBIX; 3) BBIABICHUE OOITUX

U YHUKAJIBHBIX YePT B MOAXOJaX K HAUMEHOBAaHHUIO
MapKOB B JABYX CTOJIMLIAX.

O0BbeKTOM HCCJICAOBAHUSA SIBIISFOTCS TOPOJCKUE
IpuMoHMMBI Bamuurrona u Jlongona, mpegme-
TOM — JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOE HCCIIeI0Ba-
HUE APUMOHMMHUYECKUX CHCTEM JBYX AHIJIOSA3bIY-
HBIX CTOJNHUIl. MaTepHaJoM McCCJeAOBAHHUSA TIO-
cinyxunu 70 HanMeHOBaHMI napkoB BamuHrrona
u 70 HaumeHoBaHUH napkoB JIoH0HA, 0OTOOpaHHBIE
METOOM CILIONTHON BBIOOPKY TIPU ITOMOIIN KapTO-
rpa@HuUYeCKUX U TOMOHUMHYECKHUX cucTem’ %3,

Jannas paboTa BBINIOJHEHA B paMKax JIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTMUECKOr0 MOJX0/1a ¢ UCIOIb30BaHUEM
MeTOAO0B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO U KOJTUYe-
CTBEHHOTO aHAJIU30B. BpIOOp MeTONOB nccienosa-
HUS 00YCJIOBJIEH IEJIbI0 U COBOKYITHOCTBIO ITOCTAB-
JIEHHBIX 3aJa4. MeTO TMHIBOKYJIBTY POJIOTMUECKOTO
aHaJM3a UCIOJIb30BAH IS BBIABICHUS CIEIUPUKU
nporiecca HOMHHAIMY NapkoB Bammarrona n Jlon-
JIOHA, @ UMEHHO /ISl OIPEeeJIeHUs TOH LIEHHOCTH,
KOTOPYIO UMEIOT Ha3BaHUS ITAPKOB ISl TOPOJICKOTO
MPOCTPAHCTBA paccMaTpUBaeMbIX ropoioB. Kpome
TOTO, 1T (OPMUPOBAHUS CTATHCTUYECKUX JaHHBIX
U Bepu(UKaIMU BBIBOIOB HCCIEOBaHUSA B paboTe
OBITT TPUMEHEH KOTMYECTBEHHBIM METO, KOTOPBIN
MO3BOJIMJI HE TOJIBKO COOpaTh U CUCTEMATU3UPOBATH

1

Geographic Names Information System. URL: https:/
edits.nationalmap.gov/apps/gaz-domestic/public/search/
names (nara oopamenus: 26.05.2024).

2 GeoNames. URL: https://www.geonames.org/ (1ata 06-
pamienus: 26.05.2024).

> OpenStreetMap. URL: https://www.openstreetmap.
org/#map=19/51.51943/-0.11402 (nara oOparnieHus:
26.05.2024).
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JTaHHBIE, HO M TIPOBECTH WX JETaJbHBIN aHanmm3. Pe-
3yJBTaThl UCCIIECIOBAHMSI OBLIH IPEACTABIICHEI B BUJIC
COMNOCTaBUTEIBHOMN THarpaMMBbl, 9TO CIOCOOCTBOBAJIO
OoJiee ICHOMY W HarJIsSTHOMY BOCIIPHSITHIO HH(pOpMa-
run. [lomydennsle qanHbIe OBITH TIIATENEHO HHTEP-
MPETHPOBAHBI, YTO TO3BOJIUIIO CAETaTh 0OOCHOBAH-
HBIC BBIBOJIBI O KYJIBTYPHBIX U THHTBUCTHUECKUX OCO-
OEHHOCTSX Ha3BaHWH MMApKOB B YKa3aHHBIX rOpoJIax.

IpakTHyeckasi 3HAYUMOCTb PadOTHI 3aKIIOYa-
€TCs B TOM, YTO COOpaHHBIN MaTepral o MPUHIINIIAX
HOMHUHAIIUU B APUMOHUMHYECKOM IIPOCTPAHCTBE
Bammunrrona u JIoH10Ha pacmiupseT JTNHTBOKYIIb-
TYPOJOTHYECKOE 3HAHHE O TOPOACKOM IMPOCTPaH-
CTBE M3Yy4YaeMBIX TOPOJOB, a TaK)K€ MOXET CTaTh
OCHOBOM HE TOJBKO IJIsI AaJIbHEHIIUX HCCIEeN0Ba-
HUH ypOAaHOHNMHUYECKUX CUCTEM JAPYTHX PErHOHOB,
HO M OBITh peain30BaHHBIM B KaueCTBE OCHOBBI
JUIS JIEKIIMOHHBIX 3aHATHI M CHEKYpCOB B 00pa3o-
BaTEJbHBIX IPOrpaMMax BY30B M0 CTPAHOBEACHUIO
1 JIEKCUKOJIOTHH.

O0cyxaeHue U pe3yJbTaThl

TorOHUMBI MPEICTABISIIOT COOOI eTMHUIIBI ecTe-
CTBEHHOT'O SI3bIKa, KOTOPBIE HAICJICHBI MTapaJInT MaTH-
YECKUMH M CHHTAarMaTHYeCKUMU XapaKTEePUCTHKA-
MH, CBOHCTBEHHBIMU CJIOBY BooOme [1, ¢. 9], a Tak-
K€ SIBIISIIOTCS YaCThIO KYJIBTYPHOH MOJUTUKHU TO-
CyJIapcTBa, TaK KaK COAepkaT CeMaHTHUKY KYJIBTYp-
HOT'O KOJ[a U CUYMUTAIOTCSI UICTOUHUKOM aCCOI[UATHB-
HBIX CBSI3€H KyJIBTYPHO-HCTOPHUYECKOTO XapaKTepa.
P. 3. MypsicoB 0TMeYaeT, 4TO TOIIOHUMBI UT'PAIOT 3HA-
YUTENBHYIO POJIb B 000Tall[eHUH JISKCHKOHA S3bIKa —
OT JJAHHOTO paspsijia OHUMOB 00pa3yeTcs TPOMaIHOE
YHCIIO CJIOB, (POPMUPYIOIINX OOraThIil IUIACT HapHLla-
TEJIBHOU JIeKCUKH [5, . 758]. Takxke reorpadudeckre
HAaMMEHOBAHUS TPEACTABISACTCS BO3MOKHBIM OIpee-
JIUTH, KaK BepOaTM30BaHHBIE 3HAKH KYJIBTYPHI, KOTO-
pBIC BIUAIOT Ha (GOPMUPOBAHUE JIUUHOCTH JKUTETICH
paccMaTpUBaeMOU TEPPUTOPHH, «0003HAYAIOT TIPEI-
MET 4epe3 ONPEACICHHYIO KYJIbTYPHYIO OTCBUIKY»
[11, c. 666] u onpenensitoT CTPYKTYpy BOCHPUSITUSA
TOPOJICKOM Cpelibl, ITPUBHOCS B IOPTPET ropojia yep-
THI HICTOPUUYECKOH TITyOWHBI M PETUOHATBHON FITH JIO-
KaJIbHON MHAUBUIYaJIBHOCTHY [4, . 13].

TomoHuMBI, OyAy4YHW YacThI0 MEXKIUCIIUILIN-
HapHOH TOITOHMMUKH, «HE CYIIECTBYeT 0e3 Ha3bl-
BaeMOT0 00BEKTa», KOTOPHIEC U3yUaeT reorpadusi.
[loTpeGHOCTH B TOIOHMMAX, HX CO/EpPIKaHHE H TIe-
pPEMEHBI «KIIPOAUKTOBAHBI HCTOPUEH, HO TOIBKO Ue-
pe3 A3bIk» [6, c. 164], 4TO CBUIETEABCTBYET O TOM,
YTO OHOMACTHKA HE OIPAHUYUBACTCS JUIIb JUHT-
BUCTHYECKUM KOMIIOHEHTOM: UCTOPHS, reorpadus
U IpyTHe HAyKU IIOMOTal0T JUHIBUCTY B OHOMACTHU-
YeCKHUX HCCIIeIOBaHUAX [8, ¢. 7].

B nienom, momuMo 0011ero TeppruTOpHATEHOTO MTPH-
3HaKa, TOMOHUMHUYECKasi CHCTEMa XapaKTepU3yeT-
cs1 OOIIMM SI3BIKOBBIM, BPEMEHHBIM, HCTOPHYECKHUM,
KYJbTYPHBIM M COLIMAJIBHBIM (akTopamu [9, c. 6],
a Taxoke, Oy 1ydu chopMHpPOBAHHON B paMKax MpoIIec-
ca eCTeCTBEHHOI HOMHHAIIUH, «IIeCTpa U MO3aNdHa»
[2, c. 87]. Kak ciencTBue, TOpoACKOE MPOCTPAHCTBO
MO)KHO Ha3BaTh F€HEPATOPOM KYJIBTYPBI M CIIOKHBIM
CeMHOTHYEeCKUM MexaHu3MoM. IlomoOHas 3axoHO-
MEpPHOCTh SIPKO TIpociexxuBaercs B cronuiax CLIA
u BenukoOputanuu. BammHITOH cTpouics cormac-
HO eIMHOMY T'PaZIOCTPOUTENFHOMY TUTaHy B OBLT OC-
HOBaH TaKUM 00pa3oM, 4TOObI HH OJJUH IITAT HE MOT
MIPETEH/I0BaTh Ha IIEPBEHCTBO U 0COOBIH CTAaTyC B (e-
JIepaTUBHOM rocyaapctse. JIOHIOH, B CBOIO o4yepep,
(hopmupoBascs 0ojee XaOTUIHO, YTO CBS3aHO C TEM,
YTO OH UMEET JIOJITYI0 UCTOPUIO Pa3BUTHS, KOTOPOE
MIPOUCXOAIIIO 0€3 JOJITOCPOYHOTO TUTAHWPOBAHMUS,
MIPUCYIIEr0 COBPEMEHHBIM I'OPOJIaM.

HUctopus pa3sutus napkos B CLIHA n BenukoOpu-
TaHUU TaK)Ke UMEET CBOM WHIUBUAYaJIbHBIE YEPTHI:
MapKH, KOTOPbIE aMEPUKAHIIBI CTPOMIIH JJIs yIIyd-
IIEHHS TOPOJICKOTO MTPOCTPAHCTBA CBOUX T'OPOJIOB,
MPOU3O0IIIHA HE OT EBPOMEUCKUX MOJIEIIE, a OT aH-
THYpOAHUCTHYECKOTO HJeasia, OCHOBAHHOTO Ha JKe-
JaHWU cOeXaTh OT TOPOJCKOHN cyeTsl [14]; TOHI0H-
CKHe TTapKH 3a4acTyi0 ObLIM YaCTHBIMH BIIaJCHUS-
MU KOpoHBI, KOTOpBIE MOCTETIEHHO OBLIH OTKPBITHI
JUIs o01ero mocemeHus [16, c. 171].

[TomoOHBIE 3KCTPaTMHTBUCTHYECKHE (PAKTO-
pBl (OPMHUPOBAHUS JBYX CTOJHI] MO3BOJISIOT pe-
IINTH 3a]]a4y BBISIBICHUS CBOCOOPa3Hs TOMMOHUMHUHN
KaK sI3bIKOBOT'0 MICTOYHHKA HH(OpMaLIUK O 1y XOBHOU
KynbType Hapoza [10, c. 125].

locynapcTBeHHas noauTuka B chepe KyJIbTypbl
M FICKYCCTBA HalleJIeHa Ha CO3/IaHue ITapKoB, OpHEeH-
TUPOBAHHBIX Ha pPeajU3alUi0 POCBETHTEIbCKUX,
UJICOJIOTHYECKIX M TyXOBHO-HPABCTBEHHBIX 3a/1a4.

CnoBo «mapk» HMeeT CXOXKY (OpMy B pa3HBIX
s3bIKax (aHrn. — park, GpaHm. — parc, HeM. —
Park, wran. — parco, ucti. — parque W T. 11.) ¥ Tpak-
TyeTCsl B CJIOBApAX CIEAYIOMUM 00pa3oM: «pola,
B KOTOPOH CJENIaHbl JOPOXKKH ISl TYJISTHBS TIeII-
KOM W B JKHMaxkax»*;, «OONBIION caa WU Haca-
JKCHHAsl pollla ¢ aJuiesiMH, [[BETHUKaMW»’ | T. 1. B
TONOHMMHHU HA3BaHUs MApKOB, CaJlOB U CKBEPOB

* MuxenbscoH A. JI. O6bsicaenne 25 000 nHOCTpaHHBIX
CJIOB, BOIICAIINX B YIOTpeOJICHNE B PYCCKUH SI3BIK, C 03-
HauyeHueM ux kopueit / Coct. no cnosapsim: Ieiize, bere-
pens, Bpokraysa, Anekcannpa, Pefida u np. MuxenbcoH.
Mocksa: A. . ManyxuH, 1865. 718 c.

5 Kpsicun JI. T1. ToaKOBBIM CI0Baph HHOS3BIYHBIX CIIOB.
Mockga: U3a-Bo Dxemo, 2006. 944 c.
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OTIPE/ICTIAIOTCS TEPMUHOM OPUMOHUM, TPAKTYEMOe
H. B. ITonoibckoil Kak «COOCTBEHHOE UM JIFO00T0
JIECHOT0 y4acTKa, jieca, 6opa, pouru»®. Tak kak npen-
METOM HCCJICZIOBaHUS B TAHHOM CTaThe BBHICTYMHAIOT
o(uIIMaNbHBIC HA3BAHUS MAPKOB IBYX CTOJUYHBIX
TOPOJIOB, TO TEPMHUH OpUMOHUM HEOOXOJUMO KOH-
KpEeTU3UPOBaTh, JOOABUB K HEMY DIIEMEHT ypOO-
(YpOOIpHMMOHUMBI) UJTU MPUITATATEIIBHOE 20POOCKOL
(roponckoit apumonum). IlomobHoe momonHeHHe
K paccMaTpuBaeMOMYy TEPMHUHY aHAJOTHYHO Tep-
MHUHY 20p0OCKOU XOPOHUM 1 OOBSACHSIETCS HE00XO-
JUMOCTBIO0 0003HAYSHHS TPUHAJICKHOCTH TTAPKOB,
CaJioB M CKBEPOB BHYTPUTOPOICKOMY IIPOCTPAHCTBY
[7, c. 17]. BcaencTBue 1aHHOTO TEPMHUHOJIOTMYECKO-
IO YTOYHEHU S, TOPOICKON TpUMOHHUM (ypOoapruMo-
HUM) TIPEICTABIISIETCS BOZMOXKHBIM OTHECTH K pa3psi-
1y ypOaHOHUMOB, COOCTBEHHBIM HMEHAM IIPOCTPaH-
CTBEHHBIX TOPOJICKUX O0OBEKTOB, KOTOPHIC BHITTOMHSIS
aJPEeCHYI0 ¥ OPHEHTUPYIOMIYIO QYHKIIHH, «TECHEH-
UM 00pa3oM CBA3aHBI C TOPOACKOW KYJIBTYPOI,
C 00JTMKOM M 00YCTPOHCTBOM FOPOJCKUX TIOCEICHUH,
C OCOOCHHOCTSIMU COLMOKYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH
1 HOpM, CeNH(PUIHMPYIONINX YeIOBEYEeCKOe B3au-
MOJICHCTBUE U YKJIA]] )KU3HU B TOPOJCKUX COOOIIIe-
ctBax» [3, c. 186].

[Ipu uccnenoBaHuM MOTHBALIMOHHOM 0a3bl TOPO/I-
CKUX ApUMOHUMOB Bammurrona u Jlongona Obuti
BBIJICJICHBI CIEAYIOIINE KAaTerOpUU JPUMOHUMOB!
1) aroponnmuueckue (CBSI3aHHBIC C HA3BAHHUSIMH
IJIoMaAe U APYTUX OTKPBITHIX IPOCTPAHCTB B TO-
pome); 2) arpoOHUMHUYECKHUe (OTHOCAIIAECS K Ha3Ba-
HHSIM CETBCKOXO3IMCTBEHHBIX YYACTKOB U APYTHUX
arpapHbIX 00BbEKTOB); 3) aHTPONOHUMHUYECKHE (TTPO-
WCXOJSIINE OT UMEH JIIo/iei); 4) BOCHHBIE (OTHOCH-
IHUecsl K Ha3BaHUSIM BOCHHBIX 00BEKTOB); 5) reop-
TOHUMHUYECKHE (CBA3aHHBIE C Ha3BaHWUIMH Tpas/-
HHMKOB, TAMSITHBIX JaT, TOPXKECTB U T. 11.); 6) THAPO-
HAMHYECKHE (ITPOUCXOIANINE OT HA3BaHUU BOTHBIX
00BEKTOB); 7) TUTHUTOHUMHUYECKHE (CBSI3aHHBIC
C TUTYyJIaM¥, 3BAaHUSIMU ¥ UMEHAMH JTOJKHOCTHBIX
nui); 8) ApOMOHUMHUYECKHE (OTHOCATCS K HA3BAHHM-
SIM JIOpOT M IPYTUX MyTel coobmienust); 9) oikomo-
MOHHMHYECKHUE (CBSI3aHHBIC C Ha3BaHUSIMU 3JIaHUH,
CTPOCHUM U JPYTUX «TOUCYHBIX» OOBEKTOB BHYTPH
nocesieHus); 10) olKOHHMUYECKUE (OTHOCSIITUECS
K Ha3BaHUSM HACEJICHHBIX MyHKTOB); 11) omucarens-
Hble (yKa3bIBaloOIHe Ha CBOMCTBA MM XapaKTepH-
CTHKHU 00BbekTa); 12) opoHuMHUYecKHUe (CBsA3aHHBIC
C Ha3BaHMUAMH 00BEKTOB penbeda 3eMHOI TOBEPXHO-
cTn); 13) mpocTpaHCTBEHHBIE (OTpaXKaroIIue reorpa-

¢ Tlomonbckast H. B. CrioBapb pycckoii OHOMacTHUECKOi
tepmuHosoruu (tekct) / H. B. Tlogosnbckas. 2-¢ us., nepe-
pab., non. M.: Hayka, 1988. 192 c.

(ugeckoe MECTOMOJIOKEHHNE U TTPOCTPAHCTBEHHBIC
XapaKTePUCTUKHU 00BbeKTa); 14) peTuruo3HbIe (CBs-
3aHHBIC C PEITUTHO3HBIMH 00BEKTaMU, COOBITUSIMU
U IPYTUMHU PEIUTHO3HBIMHM acrektamu); 15) ¢u-
TO-300HHMHYECKHE (MMEoNIe OTHOIIEHNE K pac-
TCHHUSM W/WIIH )KUBOTHBIM); 16) XOPOHUMHYECKHE
(cBsI3aHHBIC C HA3BAHUSIMU PAilOHOB, PETHOHOB, 00-
jmacrte, crpas); 17) xpoHoHUMHYeckue (yKa3bIiBa-
IOII[e Ha UCTOPUUCCKHUE COOBITUS MU BPEMEHHBIC
XapaKTEePHUCTHKN); 18) s)proHnMHuIecKre (CBI3aHHBIC
C Ha3BaHUSAMH OPEINPHUATUN U IPYTUX IKOHOMHYE-
CKHX 00BEKTOB). Pe3ynbTaThl KOTHYECTBEHHOTO UC-
CJIEIOBaHUS APUMOHUMHUYECKUX CHCTeM Bammnrro-
Ha u JIoH0HA TTpeaCcTaBICHBI B fuarpaMmMme (puc. 1).

Ilo nanHbIM nuarpamMmbl Ha puc. 1 HamOoiee
NPOAYKTUBHON KaTteropueid B BamumHrToHe siBiisi-
IOTCSl aHTPOMOHUMHYECKUE NpUMOHUMBL (47,1 %).
B naHHOl rpynne npencTraBi€Hbl HAMMEHOBAHHUS
MAPKOB, MOCBSIICHHBIE BBIAIOMIUMCS TUYHOCTSIM,
KOTOPBIC BHECIH 3aMETHBIN BKJIaJ B UCTOPHUIO TO-
pola ¥ CTpaHbl. SIpKUM IMPUMEPOM B JaHHOM CIy-
yae ABJISETCS Ha3BaHUE MapKa-MeMmopuana Francis
Scott Key Memorial, xoTopsiit mocBsitern OprHcH-
cy Cxorty Keto (Francis Scott Key), nosTy u aBTO-
py Tekcta rocyaapcrsensoro I'mmua CIIA «3Hams,
yebinannoe 3sé3namm» (The Star-Spangled Banner).
Iapx Barnard Hill Park na3Ban B 4ecTs J[>xoHa
bapuapna, cnyxxusiiero reaepanom Apmuu Coro-
3a Bo Bpems ['paxganckoit BoitnbL. [lapku Lafayette
Square u Marion Park Ha3BaHbBI B 4eCTh O(PHUIICPOB

Il Opvmonmmsl Bawndrtona [l OpyvMoHrmMel NoHaoHa

NpuMoHUME! BallMHIToHa DpumoHUMel NoHooHa

AropoHumnieckne | 1.4% f20%
ArpooHumMueckue | R
AHTpONOHUMUYECKNE 7.1% B s
BoeHHble B s 0%
leoptonumuieckue [ 2.9% 0%
TapPOHUMUYECKIE | AL J 29%
[IArHUTOHNMUYECKIE 0% J 2o
Opomoxnmmnyeckue [ 2.9% 0%
0iikofOMOHUMIYECKME l 29% _
OVIKOHUMIYECK . 0% | BT
OnucarenbHble | 1.4% J 20%
OpoHUMUYECKHE | 14% 2%
[TpOCTpaHCTBEHHbIE 0% l 2.9%
PenuruosHsle | 145 | EE:
®uto-300Hnmudeckue [ 2:9% | EE:
XOpoHUMUYecKue | AL B
XpOHOHUMMYECKME 0% | 1.4%
AproHummnyeckme . 5.7% I 5.7%

Puc. 1. Knaccughuxayus opumonumos
Bawunemona u Jlonoona
Fig. 1. Classification of Washington,
D. C. and London drimonyms
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Kunpbepa Jladaitera u @pancuca Mapuona, npu-
HHUMaBIINX y4acTHe B AMEPHKAaHCKOW BOWHE 3a He-
3aBUCUMOCTB B 1775—1783 rr. B kauecTBe ele ogHO-
ro IpuMepa B TaHHOH rpynne APUMOHUMOB TaKKe
MOKHO TIpuBecTH Vincent R. Sombrotto Park, na-
3BaHUE KOTOPOTO CBSA3aHO C UMEHEM PYKOBOIUTEINS
npodcoroza Buncenra CamMOpOTTO, 3aHUMABIIETO
noct 16-ro npe3unenta HanmonaneHo acconuanuu
mo4yTajgboHOB B 1978-2002 rr.

JlocTaTo4HO MOMYISPHBIMH TaKXkKe SIBIISTFOTCS BO-
eHHble ApuMoHuMEI (15,7 %). YacTe mapkoB, Ha3Ba-
HUS KOTOPBIX CBSI3aHBI C BOGHHOW TEMaTHKOM, BO3-
HHUKJIM Ha TeppuTOpuu GOpTOB M OaTtapeir — 000-
POHHTENBHBIX COOPYKEHUH, SBISIOMINXCS HCKYC-
CTBEHHO-CO3/IaHHBIMU TeorpauyecKuMH 00bhEKTa-
MH, T. €. 00BEKTaMH, CO3[aHHBIMU PyKaMH YeJIOBEKa.
Hanpuwmep, Fort Totten Park, Battery Kemble Park
u Fort Bunker Hill Ha3BaHBI B 4eCTh YKpEIJICHUIA,
KOTOpBIE OBLITM YaCThIO 0OOPOHHUTEIBHBIX COOPYIKE-
Hui Bo Bpems I'pakaanckoit BoitHbl B CIIIA. Cre-
JIyeT OTMETHTh, YTO B Ha3BaHHSAX TAPKOB JaHHOM
IpyIIbl HabIIoAaeTCs Mpolece TPAaHCOHUMHU3ALNU
(«repexoj1 OHMMa U3 OJHOT'O Pas3psiia B IAPYroi»’):
MOCTpOeHHBIE (DOPTHI OBLIIM Ha3BaHBI B 4eCTh J[3k0-
3eda TorTeHa (BoeHHOTO WH)KEHEpa M y4acTHUKA
aHTII0-aMepruKaHCcKor BoWHbI 1812—1815 rr.), ['yBe-
Hopa KembOma (omHOTO M3 OCHOBAaTelNeH JIMTEHHO-
ro 3aBojga Bect-IloitnT B Konn-CripuHr) u OUTBBI
npu bankep-Xumnne 1775 1. coorBercTBeHHO. [To3x-
Hee MOCTPOCHHBIE MapKu ObLIM Ha3BaHBI B YECThb
JTAHHBIX BOCHHBIX COOpYXeHHi. TakuM oOpazom,
MOJI00HYFO MUTPAIIMIO HAa3BaHUH MBI MOXEM TIPe/I-
CTaBUTH clenyouuM odpazom: 1) aHTponoHuM =>
OMKOJJOMOHMM => BOCHHBIN IpuMoHuM (Fort Totten
Park v Battery Kemble Park); 2) XxpoHOHUM => BOCH-
HEIH npumonuM (Fort Bunker Hill).

[IpeobnasaHnne aHTPONOHHUMHUYECKUX JPUMO-
HUMOB Ha KapTe BammHTTOHAa MogYepKUBaeT BaXK-
HOCTh COXPaHEHHUS UCTOPUYECKOHN aMsTH, GOopMU-
POBaHNS HAITMOHAJIBHON MACHTUYHOCTH U PA3BUTHS
00pa3oBaTebHON PYHKIIMH KYJIBTYPHOTO U SI3BIKO-
BOro JlaHamadTa roposa. MimMena BeIatommxcs Ind-
HOCTEH HE TOJIBKO CIIY)KaT JTYXOBHOW OIOPOU 00-
IIeCTBa, HO U OTPaKalOT HAIIMOHAJIbHBIE [IEHHOCTH
Y OPHEHTHUPBI.

B npumonumMuueckoii cucreme Jlonnona nHandomiee
MPOJyKTUBHON HOMUHATHUBHOM KaTeropuen siBaser-
cs1 ofikomomMonumuueckas rpynmna (30 %), yto 00b-
SCHsAETCS TON (DyHKIIMEH, KOTOPYIO BBITIOTHSAIOT 3/1a-
HUSL: C OJTHOW CTOPOHBI, OHU CITyaT CBO€OOPa3HbIM

7 Tloposnbckast H. B. CiioBapb pycckoil OHOMacTH4ECKOM
tepmunosoruu (Tekcr) / H. B. [Togonbckas. 2-e usj., nepe-
pab., non. M.: Hayka, 1988. 192 c.

OPHUEHTUPOM, C IPYTOH — SIBISFOTCS MTAMSITHUKAMHU
3onuectBa. Hanmpumep, ymuusl Leadenhall Market,
Leadenhall Place n Leadenhall Street na3BaHBI
B 4ecTh 0coOHsKa (Leaden Hall), KoTOpbI BIiepBbIC
ynomuHaetcst B 1296 r. [13, c. 197]; na3Banue nap-
ka Beckenham Place Park cBA3aHO ¢ OTHOUMEHHBIM
OCOOHSIKOM B ITAJIJIATHAHCKOM CTHJIC.

JlocTaTo4HO TPOAYKTHBHBIM BUIOM JIPHMOHU-
MHUYECKOW HOMHUHAIIUU TAaK)Ke SIBISICTCS aHTPOIIO-
aumudeckuit (15 %). Hampumep, Ha3BaHHE Tapka
Gunnersbury Park, BeposTHO, TPOU30IIJIO OT CKaH-
JMIMHABCKOTO JKEHCKOTOo MMeHu [ yHuXMibaa (Manor
house of a woman called Gunnhildr)?, naeMssHHH-
IIBI KOPOJIST; TapK Burgess Park ObLT Ha3BaH B 4eCTh
Jxeccu bepmxkecc, mepBoil KeHIMHBI-MIpa Kam-
Oepaena.

TakuM 00pa3oM, MPOAYKTUBHOCTH T'PYIIIIbI OH-
KOJIOMOHUMHYECKHUX TPUMOHUMOB CBSI3aHA C TEM,
YTO, Oyly4n YHUKAJIBHBIMH TOPOJCKHUMH OPHEHTH-
paMu, 3JaHUsI UTPAIOT BAXKHYIO POIH B TOPOICKOM
MPOCTPAHCTBE KaK OOBEKTHI KYJIETYPHOTO apXUTEK-
TypHoro Hacnenus. OHH 9acTO CTAHOBSITCSI CHMBO-
JIaM{ HAITMOHAJEHOW WJIU PETHOHATBLHOW MIACHTHY-
HOCTH M MPEJACTABISIOT COOOH Baj)KHBIC aCIEKThI
KYJIBTYPBI, TPAAUIINH U 00BIYaeB OOIIeCTBa, TOMO-
rasi COXpaHsiTh U IepeJaBaTh 3TH LIEHHOCTU Oyay-
IITIM TIOKOJICHUSIM.

BaxHO Mo4epKHYTh, YTO BOCHHBIE, [€OPTOHHMH-
YECKHE W JPOMOHIUMHUYCCKHAE TPUMOHUMBI TIPUCYT-
CTBYIOT TOJIBKO B BallnHITOHE; arpooHMMHIYECKHE,
IUTHUTOHUMHUYECKUE, ONKOHIMHUYECKUE, IIPOCTPAH-
CTBCHHBIC M XPOHOHUMHYECKUE APUMOHHUMBI IIPHU-
CyTCTBYIOT TOJbKO B Jlonmoune. [lomoOHBIH acmekT
MOJYCPKUBACT HHIUBHIyaIbHBIC YSPTHI YpOaHOHMU-
MHUYECKHX CHCTEM JIBYX aHTJIOSN3bIUHBIX CTOTHYHBIX
TOPOJIOB.

WHTepnpeTupoBaHHbIe JaHHbBIC Ta0JIUI[ U IIPUBE-
JIEHHBIE TTPUMEPHI IEMOHCTPUPYIOT TO, KaKHe IICH-
HOCTH HaumOoJjee XapaKTePHBI JJIs aMEepUKaHCKOW
U OpUTaHCKOW HOMHHAIIMHM MapKOBBIX OOBEKTOB:
JUIs Ha3BaHMI mapkoB BammHrrona Hambonee xa-
PaKTEpHBIM IMPUHIINTIOM HOMUHAIIWH SIBIISICTCS] Me-
MOpHau3alus, T. €. YBeKOBEUHBaHUE MUMEH BHI-
JAIOMIUXCS aMEPUKAHCKUX JTUYHOCTEH; B CUCTEME
JIpUMOHUMOB JIOHTIOHA HAMOOJIBITUH yIEITHHBIX BEC
3aHUMAET OMKOJIOMOHMMHUYECKUN BUJ HOMUHALIAH.
[Tomo0HBIe HHAUBHUTYATEHEIC YePTHI pacCMaTpHBac-
MBIX JJPUMOHHUMHUYECKUX CHCTEM CBHUJICTEIbCTBYIOT
0 TOM, UTO Ha3BaHUS BHYTPUTOPOICKUX OO HEKTOB —
«CBUJIETENIH ¥ 3€pKajla MECTHON UCTOPHH KaKJ0ro
KOHKPETHOr0 ropojia uiu nocenka» [15, c. 1].

8 Mills A. D. A dictionary of British place-names. Oxford:
Oxford Univ. Press, 2003. 532 p.
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3akJro4eHue

CornacHo MOTy4YEeHHBIM B TAaHHOM HCCJICIOBAHUHI
pesynbraraM, Hanbosee MPoyKTHBHON KaTeropue
B IPUMOHUMMYECKOM cucTeMe BammHrrona okassl-
BalOTCA aHTPONOHUMHUYECKUE IPUMOHUMBI, YTO CBU-
JETENbCBYET O MPUCYTCTBUM MPOIEcca Teponu3auu
Y MEMOpHaTU3alny BeIaatoruxcs nuanocreir CLIA
B Ha3BaHMAX NapkoB Bamuurrona. JlanHoe siBneHue
OTpa)kaeT MOpaJIbHO-3TUUECKHE KauecTBa, 3HAUYM-
MbI€ JIJIS MPEJICTaBUTENe aMepUKaAHCKOW JIMHTBO-
KynbTypbl. ChopmupoBaBnecst 00pas3sl repoeB HH-
TErpUpPOBaHbI B CUCTEMY HallUOHAJIbHBIX LIEGHHOCTEN
CILIA, y4acTBYIOT B OPMHUPOBAHUU HJICOTOTHUEC-
KX YCTAaHOBOK aMEPHUKAHCKOTO OOIIECTBa W IIOJ-
YEPKUBAIOT HAIIMOHAJIBHYIO UICHTUYHOCTh aMepu-
KaHIeB. [|pyruMu ciioBaMu, I aMepUKaHCKOTO 00-
iecTBa 00pas repost sSBISICTCS TUHIBOKYJIBTYPHBIM
BOILJIOIIEHUEM HAIlMOHAJbHBIX LIEHHOCTEH, TaK KaK
OHH, OJMLETBOPSS JyULINE MOPaJIbHO-3TUYECKUE
KauecTBa, OTPAXKAIOT IEHHOCTHEIC OPHEHTHUPHBI 00-
IIECTBA U ABJISAIOTCS T1YXOBHOW OMOPOM Kak JJIsi OT-
JICIIBHOTO YeJIOBEKa, TaK U JJISI IEJION HAIHH.

Jlns ypbaHOHUMITYECKO# cucTteMbl JIoHI0HA HaW-
Oonee XapakTEpHBIM MPUHIIUIIOM APUMOHHMUYE-
CKOM HOMHWHAIIMU SIBISICTCSI OMKOOOMOHUMMUYCCKHUIA,
B KOTOPOM OTpa)KaeTcsi B3aHMMOCBSA3b Ha3BaHHUU
[apKOB M Ha3BaHUU 37aHUN. J[aHHAs B3aUMOCBSA3b
o0yclaBIMBaeTCs MCTOPUYECKUM DPAa3BUTHEM TO-
poaa, oTpaxasi ero J0ATyI0 U CIOKHYIO UCTOPUIO
pa3BUTHS, B XOJ€ KOTOPOM MHOTHE 3JaHUS U CO-
OpYy KEHUS UTPAJIU KJIFOUEBYIO POJIb B AKU3HHU FOPOJIA.
3aMKH, TBOPIIBI, OCOOHSKH U APYTUE 3HAYUMBIC TI0-
CTPOMKHM CTAaHOBUJIMCh OPUEHTUPAMU U CUMBOJIAMU
PA3JIMYHBIX 3M0X, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO HX BIIHSHUIO
Ha Ha3BaHUs OKpyKarolmux teppuropuil. B Jlonno-
HE COXPaHUJIOCh MHOXKECTBO UCTOPUUECKHUX 3IaHUH,
KOTOpBIC UMEIOT KYJIBTYPHOE U APXUTEKTYPHOEC 3HA-

genue. [lapku u npyrue oOIIEeCTBEHHBIE TPOCTPaH-
CTBa YacTO IOJIy4Yal CBOW Ha3BaHUs OT ATUX 37a-
HUH, 9TOOBI TOJIEPKHYThH UX BAXHOCTH I COXPAaHUTh
CBSI3b C UCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM. [ToMuMo 3TOTO,
B YCIIOBHUSX OOJBIIOTO TOPOJA, KAKOBEIM SIBIISICTCS
Jlon10H, HCTIOTB30BaHNE N3BECTHHIX 3/IaHUH B Kaue-
CTBE OPHEHTHPOB I HOMUHAIIUH [TAPKOB TIOMOTAET
JIIONISIM JTydIIIe OPUEHTHUPOBATHCS B TOPOJICKOH Cpejie,
YTO YIPOIIAECT HABUTAIUIO U JIENAET TOPOACKYIO TO-
MOHUMHUKY 00JIee TTOHSITHON U JIOTHIHOM.

CdopmynupoBaHHBIE KJIacCU(PHUKAIIUN paccMa-
TPUBAEMBIX MAPKOBBIX O0BEKTOB M MHTEPIPETH-
pOBaHHbBIC JaHHBIE THATPAMMBI HATISIAHO WILIIO-
CTPUPYIOT KaKWe BUBI HOMUHAIIUY TTAPKOB H, Ta-
KUM 00pa3oM, IEHHOCTH HauboJiee XapaKTePHBI
JUIST aMEPUKAHCKOTO M OPUTAHCKOTO OOIIecTBa.
JloMHUHUpYIOIIHE KATETOPUH B JAHHBIX OHOMACTH-
YECKUX KIacCu(PUKAUIX TTO3BOJSIOT B CBOIO OUe-
penb KOTHECTH JIEKCHUYECKHE KaTeropuu K (hopMam
SI3BIKOBOTO co3HaHus» [12, c. 86]. [logBoas uror,
MOYKHO TaK»e MPUUTHU K BBIBOAY, YTO OOIICCTBEH-
HBIE IIEHHOCTHU Yepe3 UMeHa COOCTBEHHBIE MOTYT
OTpa)XaTh CBEACHHS O MCHTAJIUTETEC M KapTHHE
MHpa OTJEIBHOTO YEJIOBEKa, COOOIIeCTBA JIOACH,
Hapoja mwiu Haruu. [lomoOHas B3aUMOCBSI3b UII-
JIOCTPUPYET CHEUU(PUKY S3BIKOBOTO CO3HAHUS
1 (OpM OCBOCHUS MHUpPA B SI3BIKE.

B 3akmnrodeHue ciienyer moAuepKHYTh, 4TO ILICH-
HOCTB MPOBEICHHOTO WCCIICIOBAHUS 3aKIIFOUACTCS
B OMHUCAHWH U COTIOCTABJICHUU TPHUMOHHUMHYECKOTO
MPOCTPAHCTBA JBYX AHTJIOSA3BITHBIX CTOTUIHBIX TO-
pozos, BamuarTona u JIoH10Ha, 1 BO3MOKHOCTH HC-
MOJIB30BAHUSI TIOYYCHHBIX PE3yJIbTaTOB IS JAJb-
HEHIIIero U3y YeHUs APYTUX ypOAaHOHUMHYCCKHX CH-
ctem. [lonyueHHbIE JaHHBIE MOTYT TAKKe HCIOIb30-
BaThbCs B 00pa30BaTEIBHBIX IENISAX B MIPOIIECCE Mpe-
MO/IaBaHMsI aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
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